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Pytanie prejudycjalne

Czy art. 17 ust. 2 lit. a) tiret pierwsze dyrektywy Rady 86/653/EWG z dnia 18 grudnia 1986 r. w sprawie koordynacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do przedstawicieli handlowych dzialajacych na wlasny rachunek (')
nalezy interpretowal w ten sposob, ze w sytuacji takiej jak rozpatrywana $wiadczenie wyréwnawcze nalezne gléwnemu
przedstawicielowi handlowemu w zwiazku z klientelg pozyskang przez przedstawiciela handlowego dzialajacego jako
podwykonawca nie stanowi ,znacznej korzysci” dla gléwnego przedstawiciela handlowego?

()  DzU. 1986, L 382,s. 17.
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Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie ,nazwy produktu” w pkt 4 czeSci A zalacznika VI do rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 (") nalezy
interpretowac w ten sposob, ze jest ono réwnoznaczne z ,nazwa $rodka spozywczego” w rozumieniu art. 17 ust. 1-3
rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011?

2) W wypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze:

Czy ,nazwa produktu” to nazwa, pod ktora Srodek spozywczy jest oferowany w handlu i w reklamie i pod ktéra jest on
powszechnie znany konsumentom, nawet jesli nie jest to nazwa Srodka spozywczego, lecz nazwa chroniona, nazwa
marki lub nazwa wymyslona w rozumieniu art. 17 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011?

)
~

W wypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie drugie:

Czy ,nazwa produktu” moze rowniez sklada¢ si¢ z dwoch elementéw, z ktorych jeden jest nazwa rodzajowa lub
okresleniem ogdlnym chronionym na podstawie prawa o znakach towarowych i niezwigzanym z poszczeg6lnym
srodkiem spozywczym, ktore jest uzupetnione w odniesieniu do poszczegdlnych produktéw o konkretyzujacy dopisek
(stanowiacy drugg cze$¢ nazwy produktu)?

4) W wypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie trzecie:

Ktory z dwdch elementéw nazwy produktu nalezy uznaé za miarodajny dla danych szczegélowych zgodnie z pkt 4
lit. b) cze$ci A zalgcznika VI do rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011, jezeli te dwa elementy nazwy produktu sa
wydrukowane na opakowaniu w réznych rozmiarach?

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania
konsumentom informacji na temat Zywnosci oraz zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006
i (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji
1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 608/2004 (Dz.U. 2011 L 304, s. 18).
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